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O0dio, é6dio, contra os moribundos da luz
Ndo va gentil para dentro da boa noite.

-Dylan Thomas



ACE DA MORTE

013, este foi um projeto relampago de tradugao. Obviamente The Face of Death no ¢ muito extenso; porém, pelo seu conteddo poéico e
abstrato, tornou-se uma tradugo difci de ser feita. spero que o revisor faca seu traalho com muita cautela, pois adrito que em alguns pontos eu
pequei e, infelizmente, ndo fizuma tradugao muito exemplar.

Porém, ao meu ponto de vista, esse ¢ um trahalho sobre inicativa e espero que o mesmo seja publcado pelos movimentos de traducdes
ives, afina, este ivro mostra algumas das ahstracdes do cenério de Aparico: 0 Esquecimento.

Espero também muita cautela do leitor, pos este livro contém uma alta dose de morhider, e ¢ necessario distingéo do mesmo ao ler tas
coisas. Eu recomendo que menores de 6 anos e/ou pessoas que ndo tenham fido muito contato com o cendrio de Aparicao: 0 Esquecimento ouaté mesmo
com jogos de Rpg o leiam esse trabalho logo de inicio.

Mesmo sabendo que ostems abordados sé totalmente ficticios, acredito que sempre um aviso a mais nao fard ml a nenhuma pessoa. Caso,
quando vocé estiver lendo, passar mal ou até mesmo ver que esta absorvendo isso como um contedo realistco” e néo fictico, apague essa obra
imediatamente de seu computador e procure ajuda profissional. Nao que o ivro seja tao forte assim, mas novamente, um aviso a mais no faré mal a
nenthuma pessoa

Aos extremistas, que véem o RPG com outros olhos, & acreditam que ele ¢ algo “sobrenatural (ou qualquer coisa o tpo). Porfavor procurem
ajuda profissional,pois infelimente seu ponto de vistaesté completamente errado, e possivelmente vooé possui algum distirbio mental, 50 por acreditar
Miss0.

Sern s, espero que tenham gostado da obra, e novamente AJUDEM NOSSO HOBBIE

VOrt3X

Agradecimentos

+ todos os s de Wraith: The Oblivion do Brasil, que acreditam na Dictum apesar de nossos atrasos;

A deos por ter diagramado esse ivo tao apidamente e com esse nivel de gualidade, [Parabéns cara e novamente obrigadol:

* A GothMate pela iciafiva e criacdo dessa comunidade. A Todas as comunidades de tradugaolive do Brasil que se esforcam para que fs
de RPG Brasileiros possam ler material que nunca chegou as prateleiras (e devido a contratos e até mesmo a hipocrisia de algumes editoras nunca
chegard). Faco referéncia a alguras; Movimento Anarquista, Rogue Council e Nagao Garou. Desculpe pelas outras no referenciadas e pelos suberupos
queficaram e fora,

E obrigado atodos por erem o lvro e espero que possamos contar com vocés para nos ajudar. Abragos provindos do outro ado da Mortalha
pra vocés, ansioso para que essa obra recupere um potco de meu Pathos. Até hreve..
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wiw dictummortuum multply.com



)
DA MORT
0



Morte: O que é-?

Qual
mascara ela
veste?

O que
devemos dizer
sobre isso?

O gue pode
ser dito com
certeza?

Por que a
morte alimenta
essa ultima
fascinacédo?

Existem
muitas questdes,
e até entéo
poucas
respostas.

O que
poderia ser mais
misterioso? Qual
assunto mais
incompreensivel?

05 vivos $0 ta0
- superticais quanto
Cinsensatos.
" Hles fazem as perguntas, .
~ mas ndo querem s,
\U respostas.

14

Como falar
sobre aquilo que
ndo pode ser
compartilhado?




Fls estdo to ligados & men 1ra{ ;
quanto estao 4 verdade.
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Quao facil o nascimento
para morte, Se comparado
a0 nascinento para a
vida. Primeiro existe a
dor, entio ndo existe
mais nada. Agonia,
torturagalivio. Acabou.
Gracas :@‘asi,Caronte (uese
estou a‘q"il a tennpo 48




Sempre fico admirado o
quao estao
desamparados como
bebés recém nascidos -
pelo olhar em suas
faces, quando eles
observam pela primeira
Ve a concha em que a
tanto tempo eles
residiram.

Bem, vocé inha sede
pelo conhecimento, e
agora Voce fem a
verdade sobre ele.

Realmente ndo é tao
desconcertante; vocé
apenas tinha de levar
as C0ISas ...




perspectiva.

Berm vindo & realidade, Larva. Leva apenas um pouco de tempo para se
acostumar, vendo a morte nas coisas

Vendo a verdadeira forma da vida



Néo deise seu medo domind-lo.
Néorexiste nada-que eu possa fazer
se vooé deiar sua
Sombra dominar vocé.

Se vocé escorregar atraves das fendas
el 30 POSSO gar vocé
de volta para cim.

A morte nos rodeia,
constantemente nos
ameacando e ,
eventualmente, nos
estupefazendo. Ela ndo
pode ser ignorada ou
esquecida.

O fedor da morte macula
todas as coisas que nés
dizemos ou fazemos. O
sofrimento da condicgédo
humana ¢é descrito pelo
desespero do propdsito e
a angustia da
indisposicg¢éado
espiritual. A vida ¢&,
geralmente, desprovida
de sentido ou
significéancia.

A vida ndo faz nada durar
muito; é apenas uma
fagulha na morta noite
negra. Saudando-nosao
término da vida, a morte
espera sempre paciente.

A morte é& um renascer.

E um passo a frente, uma
passagem pela mortalha.
Ndo é um fim, mas um
comeco. E um rito de
passagem, o fim de uma
jornada e o comegco de
outra.

O medo, o 6dio, o terror,
a paz, a salvacao, o
éxtase, a dor IS o
esquecimento. Isso é a
morte. A morte é tudo e
ela é o nada.



Abl, ha muito peso sobre vocé, crianca negra, € 0 Esquecimento ndo pode ser trasado. O pesadelo [he arastara para baixo..




para a Tempestade.

J550.¢ um redemoinho &
margens da realidade,

ut mar. de maldicges
iitadico-e odioso.

Fsse ¢ 0 vatio, e nada ¢
real aqi.

Saiba que aqui a imaginacio

criasua prépria forma.



Onde esté vocé agora,
garoto? Vocé encontrara
seu caminho?




0 caminho estaré harrado?
Vocé sabe sobre  transcendéncia, mas vocé ndo esté pronto para isso
0 guardido bloqueia o caminho. seu togue rubro tem arrado outros



Espectros. Criaturas deterioradas.
Fles carregam consigo o fedor do Esquecimento.
Fles séo os mais haixos dos rastejantes e alimentam-se dos perdidos.
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Eles estdo conhecendo vocé. Eles abragam seus pesadelos e os alimentam.
Eles acordam a Sombra dormente dentro de vocé.
Fles buscam te conguistar e te consumir,
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Mas eu ndo irer permitir 15S0.
Fu tenfo necessitado de vocé. E, se precisar, eu pagarei o prego
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A taxa do carrasco.
Esse Vilto Condenado pode ser comprado; ele me deve isso.
Para trés, cria demoniaca, de agora em diante clamo essa alma como minha. Agora venha comigo.
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as
Terras
Sombrias.
Olhe ao
redor de

vocé saiba

que vocé iré

residir
neste lugar,
mas sempre

I 2 parte

Jdele. Nobs

| existimos

] apenas como
SUSSuUrros
aqui.

Mesmo




vocé deve
tomar cuidado
onde pisa. Eles
ndo véem vocé,

vocé ainda é

muito ingénuo e

fraco para
aglientar tais
desincorporacgdes.
Fique onde eles
ndo iréo

atropeléa-lo...

Nb6és estamos
perdidos nessas
multiddes, sem
rosto.

Mesmo a morte
ndo é um balsamo
para a
necessidade de
paciéncia, de
espera.

Existem muitos
aqui que nado tem
pavios a serem
queimados.

Mas a morte nao
necessita de ser
vazia de

satisfacéo.




Nbés temos nossos
pequenos
prazeres.

Os desordeiros
nunca se cansam
de esportes.
Desperdicio de
mortos mimados
pela vida, sem
passado e sem
futuro, o que
podemos fazer por
eles?

Nada além de

sentir pena.

Vamos seguir este

aqui. Meu Arcanos

ird nos camuflar.
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Dancar,
contorcer,
gritar para
a noite
negra. Isso
ndo iré
salva-los,
mas iréa

trazer
consolacéao,
ou ao menos
é o que eles
pensam.

Veja o
infeliz
roubando da
pele sem
alegria
Os vivos
possuem tal
Vlgor, tal
poder

amenizador.

outra -use e
abuse da
mesma forma.
O cdédigo de
Caronte
significa
pouco para
esses
desordeiros

renegados.




Ah!, sim,
todos nods
sempre SOmMOS
atraidos para
esse doce
momento de
certeza. E em
tempos
amargos, O
momento chega
sempre mais
freguentemente
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Ele ird pular?
E isso
importa?

A morte iréa
clamar ele
cedo ou tarde.

Mas tenha
calma, wvelho
homem, existem
alguns qgue
estdao lhe
esperando logo
abaixo.

Esse salto néao
serda o fim do
passeio.




Esses rostos
plasticos,
nas caixas,
com guem eles
falam?

Ndo a mim,
nem para oOs
da minha
raca.

No6és temos
nossos
préprios
demagogos,
nossos
préprios
proselitistas
- nbds apenas
compartilhamo
S canais.

costumavamos ' \
viver com
impunidade,

para chegar [,

onde noés

-
}' :
necessitavam ,/

os 1ir...




vitalidade

fque nods

requeriamos.
N6ébs estamos
presos entre
nosso véu da
morte e a
necessidade
pela vida.
Existem
aqueles qgue
fazem amor
com Os
moribundos
apenas para
livrad-los de
suas
luxtrias e
vendé-1los
para a
perdicéao




Existem muitos
lugares que
nés batizamos,
mas alguns
; locais
» lassombrados
NN DU lsam mais
que outros.
Alguns
abencoam a
tempestade da
noite com sua
faria
poderosa.
Essessdo lares
para nos.

1./




Para preservar
nossas
memdbrias,
nossa

d sanidade, e
nossas almas,
nés andamos

M centre eles,
seguimos eles,
observamos
eles, e usamos
eles. Aos
mortos nao é
permitido se
separar dos
vivos: existe
muito a ser
ganho deles...

ainda
assim, nds
estamos
separados.
Noés devemos
simplesmente
observar.
Apesar de
outros
esconderem-se
agui e
clamarem
mortais como
suas presas.
Com os
amaldicoados
nao
cultivamos
esperancas.
Seu pal matou
4o nosso.




N6és fomos
notados e
devemos ir.
Existe outro
lado para
ser visto,
outro grupo
para

Jdtestemunhar.

Venha
comigo,
crianca;
esse lugar
ficou mais
frio.
Vamos
embora.




. tituais de castigo e punicdo. Alguns compram drones para brutalzar,
para alvié-los da miséria inflgida sobre outros.

Fsteja felz que vocé ndo ¢ um deles..




Bsses infelizs irdo tirar o que podem de vocé. Eles irdo rouhar

todas as Reliquias que vocé trouxe com vocé e té o ilimo

Lucan em sua holsa. Eles tém seu praprio c6digo cruel agi..

Quando ¢ chegada a morte, todos nds
possuimos um desmantelado de esperanca, f¢,
medo, desejo e negacéo.

Nossas mentes conjuram uma viso tnica,
imagens aparecem do folclore antigo, cultura
cinéfila pop e dos anais da experiéncia
pessoal. A méscara da morte ¢ qualquer coisa
que nos a fazemos ser.

Como a beleza, a morte reside no olho do
observador.

Mas chame do que vocé quiser, a verdade
ndo pode ser negada, apenas nao pode ser

dissuadida.

Para alguns, a morte ¢ téo horrivel quanto
inegvel.- um castigo e um deménio. Para
oufros € menos aterrorizante e mais
agradavel - irritante, porém irrelevante. ara
alguns ¢ um deus henevolente - uma entidade
para ser entendida e respeitada. Para muitos,
a morte se torna antropomorfizada, ndo mais
do que um conceito e uma ferramenta. Alguns
de nos fingem que nao importa, mas no fim ¢
apenas um relacionamento que nds possuimos
(ue nao morre.

A morte esta sempre conosco.



Fles guerreiam aqui embaixo - Legido e Hospedeiro, angue e corte, culto e facedo.
Batalhas terriveis, lutadas por amhos, blefe e manobra. Maquinas roubadas

de pilhas de lixo, remendadas com cordas e oragoes. Medonho, no entanto

P ’




Fles Lutam por lugares assombrados e Religuias, insultos e honra

E especialmente pelos novos mortos. Larvas como vocé 3o o coracdo desse

comércio terrivel.
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Mascaras que protegem. Mascaras
que ocultam. Mascaras que escondem.
Fu me pergunto... quem esta sendo
mais ludihriado?

Mas chega de ilusdes. Que tal uma

dose da verdade?



..-porém até mesmo seus ideres séo dificlmente o que eles véem. Eles séo muito fracos,

e 1sam mascaras...




Esse 6 0 coracéo do
ninho da Hierarguia, o lugar onde
0s condenados devem permanecer.
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Q\ Desembarcé-los rudemente ou gentilmente; “
ndo importa. A maioria deverd ser reboc

N de Fstia




Seus guerreiros 3o 0 mortos e muitas guerras.

Eles ndo tem medo de nada
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m, mas es§iasrvos ndo podem insistir,
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Para 05 vivos essa{elha corte judicial ¢ um musey, mas para o5 mortos ain
. L}'tilizada pra ses propsios oriinas
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05 Servos meﬁgos.

#1V% aquele |3 encima?

; l%e ndo parece familiar
¢ Dense nosamente naquelas
b+ velhage granulades
* . Totoentfias de album
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Vocé pode ver

sua misericordia.



da Morte

hares de coisas ndo feitas, os milhoes de estradas ndo viajadas,
Sudades e arrependimentos: eles ndo morrem com o corpo. Pelo
rdrio, eles rofongam-se e ganham suas préprias vidas.

8 5e forna Fantasmas. Algumas vezes arrependimentos $40 a0
profundos que sua esséncia permanece presa entre esse mundo e o
préximo, deixado pra trés por miséria e dor.

1 5w, W & Lﬁ)ﬁanegacao da morte.

A inica coisa que nos segura é o medo - medo de que nds ndo
estamos prontos, de que nds ndo iremos sobreviver a viagem, medo
do desconhecido.

g-;Nés todos rezamos para que a angistia da vida ndo exista pés mort®
mas ao mesmo tempo nos temos medo do desconhecido.
Esquecimento. Nosso medo da morte pode transformar a vida em um
— pesadelo.
" Wossfalhamos em aproveitar a vida por causa do nosso medo da
morte.

0ss0s sonhos deslizarem para longe de ns, e nossa
ra para o fim de nossos dias e além. .
edo repousa em nossos ombros, mas raramente
tememos. Pois a morte esconde ela mesma

0 ciclo do médo nao acaha quando nds morremos; apenas comega
tudo novamente. A dor ndo para, ¢ nenhuma resposta ¢ dada. A
angistia mortal é'substituida pela imortal. As rodas sempre giram.

A carne do corpo se foi, tefeicdo de vermes em uma cova vazia, mas
encia permanece. 0 espirifo se ade)e 20 passado, nunca
ndo de acreditar e forte™ bastante'para deixar ir. Iss0 ¢ o

a transcendéncibalina ver qe s tarelas sem fim sio
-t ¢ 05 Grilhaes sao realmente (Aesprendidos, pode-se

sequiadiante 4,

L~
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E cé pode ver C e, . .
sed julgamehto A ironia € que a morte, até mesmo em morte, nao pode escapar.
E nem mestip 0.medo pode

!e como &

rligeiro. ’

Entio lide com i%o.
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Onde esté o Muro das Lamentagdes? Eles lamentam em diregdo a um céu insensivel. Mas os céus ndo oferecem nenhuma recompensa aqui.



Eles renascem aqui - Vocé o reconhece? Da TV?
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Esses Heregesestao em éxtase. Elesacreditam em suas proprias promessas.
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Arrependei-vos, pecadores - Uma Necropole de mortos, ainda com medo de morrer.

"", *..“.%‘Q‘._.'

- ., . y < b T
1 S ',\3 AV
= N Pa N AL %
~ . o U

o
"
£

' fie

)

"

,-.cgr’-igﬂt







Vocé pode parar e olhar
0 que vooé uma vez foi?
Para olhar nos olhos
daqueles que voct
eivou para trés? Voot
pode parar e refornar

para

(asa?




0s olhos de nossas imés revelam muito

e mas que
'L

it e suaajuda agora.

Aparicdes sdo gritadores, presos por seus préprios passados, por
suas proéprias memdérias, por suas préprias consciéncias. Eles séo,
entdo, suas sensacdes.

Eles permanecem por que eles devem, por que eles ndo podem deixar
para tras. Eles tém uma quantidade de propdsitos deixadas para
realizar, expressar, extirpar. Eles ainda tem algo a dizer.
Existem muitas razdes pelas quais eles permanecem, tantas quanto
lugares que eles tem para ir. Toda existéncia é uma forma de
expressao, e todos os mortos sdo poetas, esfomeados o bastante por
propdésitos para sobreviver.

Eles sdo atados por um senso tragico de uma vida ndo completada,
por palavras ndo ditas, quebrando seus coragdes - por uma vida
encurtada pelo destino. Alguns sdo movidos pela amargura e 6dio;
outros, por idealizarem sua vitdéria apds o tumulo. Alguns ainda
buscam um sentido e satisfacdo sempre negados a eles em vida.

Muitos sdo produtos de mortes violentas, cruéis e imprevistas. O
fim vem como uma surpresa, levando as chances para resolver uma
vida inteira ou metade das histdérias contadas. Eles estdo atados a
suas vidas perdidas, e estdo satisfeitos em permanecer nas
sombras por muito tempo.

Eles ndo deverdo descansar.







 Queride Mae.Eaainda néo lngou o i,
Pssas 50 as pessoas que vocé deixon para
™ trds. Yoot estd orgulhoso delas?
Vocé est4 angustiado?
Nao pense que esta jomada esta
terminada.
NGs temos mais paradas e ainda mais
dor paré colﬁer
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...na Cidade dos Mortos. 0 penitente fez set salto e receben sua oragio.
Apenas ele recebeu mais do que ele perguntou. Os carniceiros sempte encontram os mortos; esse é seu propdsito
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Nds estamos mais que em casa em tais lugares esquecidos; aqui nds néo nos chocamos com eles




Yocé ndo vé como a morte faz uma zombaria com nossos corpos? NGs nos tornamos o retorcidos exteriormente
quanto ns somos por dentro. £ ainda nds nos apegamos a essas sombras,




X

N

naquilo que ¢ mais fécil para nos levar a nossa exalacdo nao viva. NGs negamos o Esquecimento e sua
necessidade, & mesmo assim falhamos em viver com o que sobra de nds




Vocé deve aprender a ser um deles; abrace suas maneiras.

Olhe através de suas faces, pois suas faces séo apenas mascaras.



Algumas mdscaras sao mas grofescas que outras. Nao julgue os inquietos por stia aparéncia
Flas sao circunstanciais. Eles ndo séo privilesiados, mas irdo he proteger e te prover com um lar
Agora venha... deixe he mostrar a mas baixa das castas..




Fsse ¢ 0 beijo da Morte. Vocé vé
agora querm sou eu? Eu sou a
Encarnacdo da Morte - U arqueiro,

mas tamhérm um Ceifador, Eu escolhi

vocé. Algum dia vocé deverd carregar

mett fardo e manusear esta foice.




Esta na fora de dizer adeus.
Seus amigos estao aqui para

lhe mandar emhora, com nao

menos que um funeral Viking

Melhor ser enterrado com
sua embarcacdo do que sem

ela.
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Adeus, men amado, minha crianca. Vocé tem muito a ver. Sua jomada em morte apenas comegou.
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